Kantor Zsolt

Ahol eldszor lakoztam az én nevemmel
(Jer. 7. 12.)

Maurice Blanchot é az irodalmi tér

Soha nem tudja véglegesen konstatalni.
Akdr a szoba levegdjében kigy6z6 illatot.

Vagy a kdvéban jétékonykodd gydgy gombit.

Nyakon csiphetetlen — mint kvantuméllapot.

Egyszer csak ott van veled, és mint lételemed
S akkor visszakertilsz a kitaldltba —

S legjobb magzati pézban fetrengened,
Amikor irds helyett ihlet visz az dgyba —

Mintha az emlékezet lenne a nyelv,
rétegeibe ledsni dlomként nagyon mély
Le kell szopogatni a szavakrél a rimeket.
Amit elsiettél kordbban és fontos volt

a tudat megeleveniti és — s6t bevarja.
Hogy beleolvadjon a test a nyugdgyba.

S a firadtsdgot a vigy hazavigja -

Maurice Blanchot az égbe emeli lelkét

és megtaldlja a Niidnsz utca végén a mizeumot

rétaldl a Legnagyobb Senki foldjére

amir6l nem tudrta arkhé-e? vagy a vég-e?

és megddbben, mert jobb a fikcié
mint a ricié mint ahogy elképzelte
latszik dm: a val6sdg 6t is felemelte
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még radikalisabban ldt és nincs benne semmi
ami megbdnthatnd

csak a Megmutatkozds Akndk

nem elfedés nem agyi emulzié
csupa keresztutalds és illaziok
ldm a Mennyben is ott az intencié

és nem fdj rdaddsul kimondani j6
hogy a tdlvildgon is esik az es§ és a hé
mert az 6rom a szellem zsebébe valé —
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Huszthy Edit: Negyven nap a pusztdban L. (vegyes technika)
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